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KONTERFEKT KSIECIA WOJEWODY NAMALOWANY
PRZEZ JEGO POTOMKA, CZYLI ,PANIE KOCHANKU.
POWIASTKA” ZYGMUNTA KRASINSKIEGO
NA TLE DZIEWIETNASTOWIECZNYCH NARRAC]I
O KAROLU STANISEAWIE RADZIWILLE

£

Barwne zycie Karola Stanistawa ,Panie Kochanku” Radziwitta ma duzy poten-
cjat narracyjny. Z jednej strony - gawedziarz, bajarz, twérca zdumiewajacych
opowiesci. Z drugiej - magnat uwiktany w historyczne losy Rzeczypospolite;j.
Tworca pragnacy opisac takg posta¢ moze przebieraé¢ w skarbnicy anegdot i two-
rzy¢ opowiesci o r6znym zabarwieniu. PoniZej zostang ukazane réznice miedzy
rozmaitymi sposobami widzenia tej historycznej postaci przez kilku pisarzy
dziewietnastowiecznych (Konstantego Gaszynskiego, Placyda Jankowskiego, Zyg-
munta Krasinskiego, J6zefa Ignacego Kraszewskiego, Henryka Rzewuskiego).
Tekst niniejszy nie rosci sobie prawa do bycia opracowaniem cato$ciowym tego
tematu - jego celem jest pokazanie, ze wizja autora Irydiona ré6zni sie od ogla-
du legendy Radziwilta prezentowanej przez innych twoércéw.

Krasinski, portretujagc wojewode, mial motywacje szczeg6lna, gdyz opisy-
watl swojego krewnego. Panie Kochanku. Powiastka powstata w roku 1831, Pa-
migtki Soplicy Rzewuskiego ukazaty sie drukiem dopiero w latach 1839-1841L
Autor Irydiona uczynit narratorem swej gawedy o Radziwille wiernego stuge
ksiecia. Taki zabieg, charakterystyczny dla gawedy szlacheckiej, w naturalny
sposéb przyczynia sie do pokazania bohatera w $wietle pozytywnym.

Lektura powiastki moze zaskakiwac. Obszerny opis nieprawosci niejakiego
Wotodkowicza i pobtazliwosci, jakg okazywal mu Radziwilt, jest krytyka dzia-
tan Radziwilta. Zagadkowa jest opowies$¢ o swoistej zemS$cie, jakiej dokonuje
»Panie Kochanku” na jednym z oprawcéw przyjaciela. Bohater ten zjawia sie

1 M. Szargot, ,Lekam sie czasem Radziwittowskiego losu”, w: tegoz, ,Kochany Poeto Ruin...".
Studia o Krasiniskim, £L.6dz 2020, s. 40. Autor artykutu stawia teze, ze to Rzewuski
mogt poznawac anegdotki o Radziwille od Krasinskiego, a nie odwrotnie. Tamze,

przyp. 9.
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w Nies$wiezu, gdzie prosi o przyjecie do stuzby. Ksigze, poczatkowo dobrodusz-
ny, zmienia sie pod wpltywem informacji, ze zabiegajacy o jego taski Niezabi-
towicz dowodzit plutonem, ktéry dokonat egzekucji Wotodkowicza:

[...] stopniami nadymaty mu sie policzki i wierzchnia warga wytezata sie nad dolna, co-
$my uwazali za znak niechybny gwattownego obruszenia. Wszelka rubaszno$¢ zeszta
z jego twarzy i na czole Scisnely sie zmarszczki w dlugie szeregi - ale co nas zastana-

wiato najbardziej, to ze drzaly mu ramiona od tokci do palcéw, jak gdyby nagle dostat

konwulsji [...]%

Opis wzburzenia bohatera podlega hiperbolizacji. Nabrzmienie policzkéw
i wysuniecie wargi to wyrazne objawy zlosci. Dalsze zmiany w obrebie fizjo-
nomii sugeruja, Ze staje sie on innym cztowiekiem. Posta¢ magnata zostata po-
zbawiona rubaszno$ci, ktéra we wczes$niejszym opisie byta jej cecha imma-
nentng. W wyniku silnych emocji bohater dostaje napadu drgawek, obejmuja-
cego wyltacznie rece (,,0d tokci do palcéw”)3. Trudno sie oprzeé wrazeniu, ze
te rece niejako ,rwa sie do dziatania”. Stezenie ryséw i nadruchliwo$¢ rak sa
niejako w opozycji. Podobnie osobowo$¢ Radziwilta ulega alienacji. Do tej pory
zwracajac sie do Niezabitowicza, méwit o sobie w pierwszej osobie:

- Rozumiem, Panie Kochankuy, i ja bytem sierotg u benedyktynéw [...]%.
Obecnie to sie zmienia:
- St6j, nie rusza¢ mi sie, powiedz Radziwittowi, jak Wotodkowicz umierat [...]°.

Nie ma juz ,mnie” - jest przedstawiciel rodu (jak jeszcze bedziemy mieli
moznoS¢ zauwazy¢, to rozroznienie jest kluczowe w tej opowiesci). Nastepny
etap wzburzenia to milczenie: ,Ksigze [...] milczat jako czlowiek, ktéry sie na-
mys$la nad czymsié waznym i strasznym”®. Ta cisza jest niezwykle znaczaca, bo-
wiem ksigze Radziwitt ,Panie Kochanku” to (wedle okreslenia Mariana Macie-
jewskiego) ,czlowiek-gaweda”’. A jak to ujmuje badacz: ,[...] dla gawedziarza
milczenie jest swego rodzaju $miercig”8. Legenda glosi, Ze Radziwitt tak bardzo

Z. Krasinski, Panie Kochanku. Powiastka, oprac. D. Kulczycka, w: tegoz, Mate formy
narracyjne, wstep, red. nauk. D. Kulczycka, A. Markuszewska, wspétpr. edyt. B. Linsz-
tet, M. Lutomierski, M. Sokulski, Torun 2017, s. 319.

Tamze.

Tamze, s. 318.

Tamze, s. 319.

Tamze, s. 320.

M. Maciejewski, Gaweda o gawedzie Panie Kochanku, w: ,,Cho¢ Radziwitl, alem czto-
wiek...” Gaweda romantyczna prozq, oprac. M. Maciejewski, Krakéw 1985, s. 10.

8  Tamze, s. 13.
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nie lubit milczenia, iZ méwit nawet w godzinie $mierci®. W Powiastce ,Panie
Kochanku” jest taki jak w legendach. Krasinski zaznacza: ,[...] juz nie uzywat
swojego przystowia «Panie Kochanku», iz zupeinie wyszedt z swojego zwycza-
ju i na te chwil kilka stat sie zupetnie ré6znym od tego, czym byt wprzédy10.

A jaki byl wcze$niej? Z jeden strony - rubasznym i dobrodusznym ,gawed3”,
z drugiej — sarmackim mscicielem, ktory po rozstrzelaniu Wotodkowicza:

[...] zebrawszy, co tylko miat pod bronia Zoinierza, wpadt do débr nieprzyjaznej sobie
partii, dwéch ekonoméw powiesit i trzy wsie z ziemia zréwnat [...]1L

Zemsta - uznawana w kulturze szlacheckiej za godziwa i sprawiedliwg - tu
przekracza miare. Nie , 0ko za oko”, ale dwdch za jednego i jeszcze ,trzy wsie”.
Wydaje sie, ze Radziwilt powinien natychmiast u§mierci¢ Niezabitowicza. Sko-
ro gotéw byt mordowac¢ niewinnych ludzi - czemu od razu nie dokonat zemsty
na osobie winnej?

Zastandwmy sie chwile nad motywami religijnymi licznie wystepujacymi
w Powiastce. Ksigze jest ostentacyjnie pobozny:

W niedziele i $wieta kleczat od poczatku do konca sumy, nie cierpiac pod kolana
ani sukna, ani poduszki. Na gtos sie modlit i majac szczegélne nabozenstwo do Naj-
$wietszej Panny, najczeéciej wzywat jej pod imieniem Polskiej Krélowe;jl2.

Wotodkowicz jest jego przeciwienstwem. Byt podejrzewany o strzelanie do
krucyfiksu, co wiece;j:

[...] to pewna, Zze przed koSciotem czapki nie zdejmowat, w ko$ciele nigdy nie kleczat,
a w domu pacierzy nie odmawial, lecz cate dnie trawit na pijatyce, hulaniu, wrzeszczac
tak, iz wszystkie szyby trzeszczaty, bluznigc przeciw Bogu i ksiezom [...] - stowem wie-
cej na heretyka wygladajac w mowach, czynach i poruszeniach niz na prawowiernego
chrzeécijaninal3,

Postaci sg zwierciadlane: jeden stale kleczy - drugi nigdy, pierwszy gtosno
sie modli - drugi wrzeszczy. Narrator gawedy wzywa Matke Boskg, Wotodko-
wicz bluzni. Obaj sg w taskach Radziwitta. Tak jakby odpowiadali odrebnym
aspektom jego osobowosci.

Pojawienie sie Niezabitowicza poprzedza dziwne przeczucie ksiecia:

- Panie Kochanku [...] - tak mi jest dzisiaj, jak gdyby kto urok rzucit na ksiecia Ra-
dziwilta - a biada, Panie Kochanku, temu, co by to uczynit, boby sie wszyscy $wieci ujeli

9 Tamze,s. 11.
10 7. Krasinski, dz. cyt., s. 320.
11 Tamze, s. 314.
12 Tamze, s. 309.
13 Tamze, s. 313.
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za Radziwitla. [...] Owo6z nigdy mi tak Zle nie byto jak dzisiaj. Tak, Panie Kochanku, tu
bies jakis harce swoje rozpoczat. A pfu, a pfu! Panie Kochanku, ja go wypedze. 0j, zle
mu bedzie, jak sie dostanie w rece Radziwittal4.

Dwom protegowanym odpowiadajg dwa typy istot pozaziemskich - swieci
i szatan. Diabel, zastawiajac putapke, tworzy okazje do zemsty. Ksigze pozor-
nie ulega szatanskiej pokusie, jego wypowiedzi sugeruja zblizajaca sie egzeku-
cje. Charakterystyczne, ze wypowiedzi wojewody uktadaja sie w makabryczng
litanie:

Aha! Wotodkowicza rozstrzelali, zawota¢ mi Lazarka! [...]

Aha! Wotodkowicza rozstrzelali, czterech ludzi z ognista bronig natychmiast! [...]
Aha! Wotodkowicza rozstrzelali, nabijcie ostrymi tadunkami! [...]

Wotodkowicza rozstrzelali. Aha! PrzynieScie krwawe serce! [...]

Wotodkowicza rozstrzelali, Wotodkowicza rozstrzelali [...] Przyt6zcie mu do piersi!

(-]

Wotodkowicza rozstrzelali! [...] WeZcie go na cel!l>

Wezwaniu ,Wotodkowicza rozstrzelali” odpowiada respons. Bedacy pod
wplywem diabta, opanowany pragnieniem zemsty Radziwitt zdaje sie pograzac
w mocy zla. Przerazone otoczenie nawet nie prébuje prosi¢ o darowanie winy,
cho¢ dla wszystkich jest jasne, ze Niezabitowicz jest narzedziem Czartoryskich.
Ogromny strach, jaki ogarnia zebranych, nie pozwala im dostrzec, Ze wojewoda
toczy wewnetrzng walke. Widza tzy w jego oczach, ale nie rozumieja, co je wy-
wotuje. Dlatego nie spodziewajg sie finatu - jakim jest ,utaskawienie” - doko-
nane przez ,podstawienie” obiektu bedacego celem - drewnianego jelenia sto-
jacego w sieni. Mamy wiec do czynienia rodzajem psychomachii. W walce reli-
gijnoéci z zemstg wygrywa przebaczenie!l®.

Maciej Szargot, omawiajgc utwor, postawit teze, ze anegdota o ,,Panie Ko-
chanku” jest obrazem radziwittowskiego szalenstwa, ktérego Krasinski sie oba-
wia (jako grozby wiszacej nad nim, by tak rzec, genetycznie). W opinii badacza
przygotowanie do egzekucji: ,[...] $wiadczy o zimnym i wyrachowanym, cho¢
niepozbawionym czarnego humoru okrucienstwie tytutowego bohatera Po-
wiastki”17.

Nie zgadzam sie z tg tezg. W moim przekonaniu przedstawiona w niniej-
szym teksScie analiza sceny nie wskazuje na wyrachowanie, wolna jest tez od
poczucia humoru. Ponadto, po ucieczce nieszczesnego szlachcica, wojewoda

14 Tamze, s. 315-316.
15 Tamze, s. 320-321.
16 Sugestia, ze tak sie stanie, zawarta jest w nazwisku szlachcica - Niezabitowicz. Nie -
zabit[owicz]. Posta¢ konsekwentnie wymieniana jest ,z nazwiska”.

17 M. Szargot, dz. cyt, s. 40.

https://rlcgzin.org.pl



KONTERFEKT KSIECIA WOJEWODY NAMALOWANY PRZEZ JEGO POTOMKA...

nie okazuje rozbawienia, ale w ponurym nastroju udaje sie do swoich komnat.
Czym zatem jest Powiastka w konteks$cie leku przed ,radziwittowskim losem”?
W mojej opinii raczej terapia.

Anegdota opowiada o mozliwo$ci zapanowania nad szalenstwem zemsty
(nawet w sytuacji, gdy bohater juz raz mu ulegt). Dopiero nastepnego dnia
protagonista utworu zaczyna tworzy¢ legende:

Alisci ksiaze wojewoda nie wroécit zaraz do poufatych zartéw, owszem, zdajac sie
ciggle w tym samym gniewie i odestawszy nas, poszed} prosto ku sypialnianej komnacie.

Ale nazajutrz i dtugo jeszcze potem wszystkim opowiadat, iz ztapawszy dziesieciu
zolnierzy z partii Czartoryskich, kazat ich przed sobg rozstrzela¢ dla pomszczenia Wo-
todkowicza, nazywajac to $cista sprawiedliwoscia, ,jaka - mowil - przystoi
na Radziwitta, Panie Kochanku”l8

W bajedzie zwieksza sie liczba ,,ukaranych” i zmienia sie finat historii. Znika
w niej cztowiek, ktéry walczy z pokusa, pojawia sie znéw Radziwitt - przedsta-
wiciel rodu. Wraca charakterystyczne powiedzonko wyrézniajace wojewode
z kregu magnatoéw. Prawda jest niewaznym elementem opowiesci - istotna jest
legenda. W utworze obecna jest sugestia, Ze opowiadania o wtasnych romansach
snute przez Radziwitta tez byly zmyslonel®. W tej sytuacji - wszystko, co go do-
tyczy, staje sie opowiescig. Wedtug Krasiniskiego sarmatyzm i charakterystyczna
dla epoki gaweda to po prostu narracja, majgca niewiele wspélnego z prawda.

Przyjrzyjmy sie teraz tej samej historii w ogladzie Rzewuskiego. Narrator
utworu Pamiqtki Soplicy - jest rzecz jasna podobny (jak to w gawedzie szla-
checkiej). Podobny, nie znaczy - taki sam. W ekspozycji postaci Ksiecia Woje-
wody dominuje antagonizm wzgledem ,zachodniej mody”. Uwazny czytelnik
dostrzeze pewng ironie w kontrastowaniu tego ,,polskiego rozumu wielkiego”20
z ,zagranicznym o$wieceniem”?l, Rozbudowana opowie$¢ o tym, jak Radziwitt
uczyt sie czyta¢, wydaje sie stuzy¢ zaznaczeniu dystansu, jaki ma dziewietna-
stowieczny pisarz do wykreowanego przez siebie osiemnastowiecznego nar-
ratora (Rzewuski byt, jak mozna przypuszczaé, uwaznym czytelnikiem Krasic-
kiego i jego satyr). Wotodkowicz tez jest inaczej odmalowany niz w utworze
Panie Kochanku. Powiastka Krasinskiego. Bohater ten jest jednym z towarzyszy
Ksiecia Wojewody, ktérzy, cho¢ przez biskupa wilenskiego (za poduszczeniem
kréla Poniatowskiego) nazywani hajdamakami, to: ,[...] byli ludzie swietni,

18 7. Krasinski, dz. cyt., s. 322, wyréz. - B.S.

19 Tamze, s. 311.

20 H. Rzewuski, Pan Wotodkowicz, w: tegoz, Pamiqtki Soplicy, oprac., post. Z. Lewinéw-
na, Warszawa 1978, s. 121.

21 Tamze.
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nieskazitelni w wierze dla ojczyzny: ani krwi, ani trudéw dla niej nie zatowa-
li i wszyscy sg godni byé umieszczonymi w dziejach polskich”22,

Zauwazmy, ze w utworze Krasinskiego byta mowa o ,wierze” (w Boga), w ga-
wedzie Rzewuskiego mamy ,wiare [wiernos$¢ - dop. B.S.] dla ojczyzny”. Sens
opowies$ci ulega tu radykalnej zmianie. O ile Wotodkowicz u Krasinskiego byt
po prostu warchotem, a mito$¢ do niego dziwnym omamieniem Radziwitta, o tyle
w opowiesci Rzewuskiego bohater ten jest herosem walki o Polske. W ogladzie
autora Irydiona Wotodkowicz jest jednostka (co niejako ,,samoistnie” czyni go
fenomenem), podczas gdy Rzewuski wymienia dtuga liste kompanéw ksiecia,
majacych podobne do tytulowego bohatera gawedy osiaggniecia i cechy. Wotod-
kowicza sposréd tej gromady wyroznia jedynie to, ze zostat ztapany i zabity.
Pojmanie dokonuje sie podstepem (co czyni z towarzysza Ksiecia ofiare). W nar-
racji wyraznie zostata podkreslona fatszywos$¢ zarzutéw dotyczacych Swieto-
kradczych dziatan szlachcica. W utworze Krasinskiego dostrzegamy demona,
w gawedzie Rzewuskiego mamy do czynienia z tobuzem (jakich wielu byto w oto-
czeniu Radziwilta). ,Panie Kochanku” u Rzewuskiego nie jest opanowanym sza-
tem mS$cicielem, lecz przyjacielem, ktéry wyrusza na odsiecz niewinnie oskar-
zonemu druhowi. W tej sytuacji i sprawa niedosztej egzekucji przedstawia sie
inaczej. Rama opowiesci jest taka sama - pojawia sie dowédca oddziatu, ktéry
rozstrzelal Wotodkowicza, Ksigze pieciokrotnie powtarza formute ,, Wotodkowi-
cza rozstrzelali”, cho¢ mozna zauwazy¢, ze jego wypowiedz nie jest uksztattowa-
na na wzor litanii, wspominane jest ,ptongce serce”. W utworze Rzewuskiego
brakuje atmosfery grozy tak konsekwentnie budowanej przez Krasinskiego. Ksia-
ze w Pamigtkach Soplicy od razu kaze przyczepi¢ serce jeleniowi (tym razem
przedstawionemu na gobelinie), wiec dla nikogo nie jest zaskoczeniem, Ze to do
niego strzelaja zotnierze. Brak szalenstwa zemsty, walki wewnetrznej. Radziwitt
po zajsciu spedza czas wesoto, ,[...] ani on, ani zaden z nas nie wspominajac
o tym zdarzeniu, co nam tyle strachu nabawit”23,

W powiastce musi mingé¢ doba, zeby Radziwitt ,powrdcit do formy” i stat
sie na nowo sarmackim bajarzem. W Panu Wotodkowiczu (fragmencie Pamigtek
Soplicy) humor powraca natychmiast, natomiast nie pojawia sie przymus opo-
wiadania.

Zupetnie inaczej zostaje odmalowany Radziwitt w Powiesci sktadanej (1843),
napisanej przez spotke autorska Jézef Ignacy Kraszewski i John of Dycalp (Pla-
cyd Jankowski). Posta¢ ksiecia obecna jest w rozdziale pierwszym — napisanym
przez Jankowskiego?4. Ten fragment dzieta stanowi gawede, ktérej bohaterem

22 Tamze, s. 122-123.

23 Tamze, s. 132.

24 Powie$¢ sktadana powstata w ten sposéb, ze autorzy pisali rozdziaty naprzemiennie.
Gotowe fragmenty wysytali do siebie poczta. Istota pomystu polegata na tym, ze nie
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gléwnym jest sam bajarz. Bohaterem anegdoty jest dzielny polski szlachcic, kt6-
ry pokonal podstepnego Anglika. W opisie owego Brytyjczyka eksponowane s3
takie cechy jak: zaklamanie, podstepnosc¢ oraz stereotypowo przedstawiana
flegma.

Wizerunek Radziwilta zostal uksztatltowany na zasadzie kontrastu. To nie
jest poznany w utworze Panie Kochanku. Powiastka Krasinskiego i Pamigtkach
Soplicy Rzewuskiego animator akcji. W opisie postaci nacisk potozony jest na
dobroduszno$é2s,

Przyjaciel Zygmunta Krasinskiego - Konstanty Gaszynski, ktory towarzyszyt
mu w lekturze Pamietnikéw?® Paska, stworzyt wtasny portrecik Radziwitta
w Ostatnim szlachcicu Rzeczypospolitej?’. Gaszynski i autor Irydiona byli kolega-
mi, ktérzy tworzyli ,,wspoélnote piszacych” (mozna w ich wypadku uzy¢ terminu,
ukutego przez Agnieszke Markuszewska dla tandemu Krasinski-Reeve -, wsp6t-
poetyzowanie”)%8, Warto przyjrze¢ sie temu, jak zostat przetworzony obraz Ksie-
cia Wojewody w gawedzie Gaszynskiego. Na pozoér fabuta dzieta wydaje sie po-
dobna. Oto dawny towarzysz Radziwilta opowiada o jego przywiazaniu do to-
warzysza - szlachcica. Ale to ztudzenie - spotykamy postaé majaca zupetnie inng
funkcje. Andrzej Wasko nazywa Ostatniego szlachcica Rzeczypospolitej: ,[...] przy-
ktadem bardzo typowej dla péZnego romantyzmu ideowej obrony sarmatyzmu
przed jego totalna krytyka sformutowang i upowszechniong w o$wieceniu”2,

Nalezy sie zgodzi¢ z wypowiedzig badacza. Gaszynski (podobnie jak Kra-
sinski) opisuje maskarade. W Ostatnim szlachcicu Rzeczypospolitej wojewoda
udaje zwyktego szlachcica, zeby poddac¢ probie podréznego. Poeta ucieka sie
do schematu basniowego, wedtug ktérego wiadca w przebraniu schodzi miedzy

wymyslili wspdlnie fabuty, a i potem nie ustalali strategii twérczej. Zadaniem kazde-
go z wspoétautoréw byto reagowanie na pomyst kolegi i prowadzenie fabuty dalej.
Wedle mojej opinii autorem rozdziatu pierwszego Placyd Jankowski. Opisatam gene-
ze utworu i przedstawitam argumenty za ta tezg we wstepie do zbioru: J.I. Kraszew-
ski, J. of Dycalp (Placyd Jankowski), Powies¢ sktadana, ]J. Mac Tretful (Jézef Aleksan-
der Miniszewski), ]J.Z. S6jkowski (J6zef Bohdan Dziekonski), Powies¢ zlepiana, wstep,
oprac. B.,, M. Szargotowie, Katowice 2004, s. VII-XX.

25 ]I Kraszewski, . of Dycalp (Placyd Jankowski), dz. cyt., s. 20.

26 7ob. Romantyczna gaweda szlachecka. Antologia, wyb., oprac. A. Wasko, Krakéw 1999,

s. 340.

K. Gaszynski, Ostatni szlachcic Rzeczypospolitej, w: Romantyczna gaweda szlachecka...,

s. 141-147.

A. Markuszewska, Poetyckie swiaty romantykéw. O mtodziericzej korespondencji Zyg-

munta Krasinskiego i Henryka Reeve’a, Torun 2017, s. 269, 274.

A. Wasko, Noty o autorach i tekstach. Konstanty Gaszyniski, w: Romantyczna gaweda

szlachecka..., s. 341.

27
28

29
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poddanych30, W opisie Gaszynskiego magnat dobry jak ojciec3! jest taskawym
patronem, ktéremu podwtadni odptacaja mitoscia.

Ostatni szlachcic Rzeczypospolitej zostal napisany w 1851, co moze w jakims$
stopniu ttumaczy podobng kreacje. Nie sposéb jednak nie zauwazy¢, ze to, co
Krasiniski uznat za materiat na opowiadanie o duzym fadunku dramatycznym,
Gaszynski postrzegat tylko jako ,stodkie legendy” i anegdoty.

Zaréwno Jankowski, jak i Gaszynski wykorzystuja qui pro quo - w ktérym
magnat nie zostaje rozpoznany. W Powiesci sktadanej narrator tylko na pozoér
nie wie, ze ma do czynienia z Radziwittem (jest to podstep umozliwiajacy mu
nieco obcesowe postepowanie). Rubaszny ,Panie Kochanku” jedynie ten tryb
akceptuje. W Ostatnim szlachcicu Rzeczypospolitej mamy do czynienia z maska-
radg, ktérg Ksigze Wojewoda urzadza sobie ,dla uciechy”32, Taka maskarada -
dla zabawy - ma proweniencje o§wieceniowa. Jej przebieg w opisie Gaszynskie-
go tez ma rokokowy charakter33. Préba, ktérej w utworze Gaszynskiego, zosta-
je poddany nowy szlachcic (poradzenie sobie ze zjedzeniem zupy bez tyzki34),

30 Poznajemy ten pomyst fabularny - pochodzi z Basni tysigca i jednej nocy (ulubionej
lektury o$wieceniowcéw). To w tym utworze Harun ar-Raszid udawat sie w przebra-
niu kupca na ulice Bagdadu, by poznawa¢ swych poddanych. Zob. W. Kopalinski, Stow-
nik mitéw i tradycji kultury, Warszawa 1985, s. 360.

31 Doktadnie: jak stryj - zgodnie z formulg Zagtoby - ,Gdy ojca nie stanie, Wuja stucha¢

bedziesz”. ,Zostan wiec przy mnie, ja Ci zastgpie opieke ksiedza stryja”. K. Gaszynski,

Ostatni szlachcic Rzeczypospolitej..., s. 146.

32 Tamze, s. 144.

33 [...] przebieranki o mistyfikatorskim charakterze przybieraty postaé¢ podniecajacej

gry. U podtoza tego podniecenia lezaty jednoczesnie - i ciekawo$¢, i niepewnos$¢ wy-

niku, mistyfikacji: czy zakonczy sie sukcesem, czy tez niepowodzeniem, a nawet -
kompromitacja. Atrakcyjna dla mistyfikatora byta mozliwo$¢ obserwacji zachowania
otaczajacych go oséb, nie§wiadomych mistyfikatorskich poczynan. Interesujacy wresz-
cie (zarowno dla mistyfikatora, jak i dla mistyfikowanych) byl moment demistyfika-
cji (zaréwno dobrowolnej, jak i odkrytej, ujawnionej przez otoczenie)”. Zob. ]J. Ryba,
Maskarady oswieconych. Préby opisu zjawiska, Katowice 1998, s. 17. I jeszcze: ,Do
popularnych w czasach o$wiecenia maskaradowych mistyfikacji nalezato m.in. prze-
bieranie sie za stuzacych, polaczone z wizyta w gospodach, w ktérych gtéwna klien-
tele stanowita stuzba i przedstawiciele srodowiska plebejskiego”. Zob. tenze, Uwo-
dzicielskie oblicza oswiecenia. Szkice obyczajowe, Katowice 1994, s. 51. Tak postepu-
je protagonista Ostatniego szlachcica Rzeczypospolitej - dla rozrywki przesiaduje

w przebraniu na dziedzincu i wmawia przejezdnym, Ze jest prostym szlachcicem -

dworzaninem Radziwitta. Nie ma przy tym pewnosci co do wyniku maskarady i wta-

$nie to go bawi najbardzie;j.

34 Pomyst na krotochwile pochodzi ze znanej anegdoty, wedle ktérej krél pruski Fry-

deryk II poczestowat Voltaire’a zupa, nie podajac mu tyzki. Dodat przy tym: ,Dur-

niem jest ten, kto nie zje zupy”. Voltaire wydrazyt pietke chleba i uzyt jej w charak-
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jest groteskowa, podobnie jak to, Ze za podobny wyczyn dostaje on niewsp6t-
miernie wielka nagrode (majatek ziemski). U Krasiiskiego ro6wniez mamy do
czynienia z rodzajem maskarady. Jest to jednak maskarada romantyczna - przed-
stawienie petne grozy35.

Wazna rdéznicq jest tez stosunek ,wspoétpoetyzujacych” przyjaciét (Gaszyn-

skiego i Krasinskiego) do relacji ,prawdziwe zycie” a opowiadanie. Gaszynski
nie daje sygnatu, ze czytelnik ma do czynienia ze zmyS$leniem, bajeda. ,Jego”

sarmatyzm to podana wprost wizja starych, dobrych czaséw.

Kraszewski, wspotautor Powiesci sktadanej, w dwoch gawedach traktujacych

o ,Panie Kochanku” poszedt sladami Placyda Jankowskiego. Szczegélnie jest to

widoczne w utworze Papiery po Glince. Opowiadanie z zycia Karola Radziwitta

»~Panie Kochanku”. Powie$¢ ta jest znacznie pézniejsza od omawianych przeze

mnie utworéw, bo wydana zostata w 1872 roku. Jé6zef Bachérz, opisujac gawedy

Kraszewskiego, wskazatl na Pana Tadeusza jako na inspiracje dla tworczosci au-

tora Starej basni: ,Pragnat wtedy z Mickiewiczowskiej, a nie z Rzewuskiego lek-
cji uzytek czynié jako gawedziarz”36. Pan Tadeusz - poemat pochwalny na cze$¢é
wiejskosci, laczy sie dobrze z ,,dworkowymi” nostalgiami Kraszewskiego37, jed-

noczesnie, co dla naszych rozwazan jest wazniejsze, stanowi Mickiewiczowskie

»,poZegnanie z romantyzmem”. Nie dziwi zatem, Ze w omawianej powiastce Kra-

szewskiego Radziwill nie przejawia cech romantycznych; jest naiwnym gadu-
13, z tatwoscig wyprowadzanym w pole szlachcica Krzyckiego (wielokrotnie

35

36
37

terze tyzki, a nastepnie rzekt: ,Durniem jest ten, kto nie zje swojej tyzki”. To, ze
mamy do czynienia z anegdotg o§wieceniowa nie jest bez znaczenia w $wietle na-
szych rozwazan.
,Swiat groteski romantycznej to - w mniejszym lub wiekszym stopniu - $wiat strasz-
nyi obcy cztowiekowi”. M. Bachtin, Twdrczos¢ Franciszka Rabelais’go a kultura lu-
dowa Sredniowiecza i renesansu, ttum. [z. ros.] A., A. Goreniowie, oprac., wstep, ko-
mentarze, weryfikacja przektadu S. Balbus, Krakdéw 1975, s. 102.
J. Bachérz, Twdrczosé gawedowa Kraszewskiego, ,Pamietnik Literacki” 1987, z. 4, s. 31.
A jakkolwiek nie nawr6cit sie na ojcowski «systemat» i nie przestat sie wadzi¢ z prze-
sadami spoteczno-obyczajowymi tego «systematu», to przeciez nawet w okresach
kryzysowych napieé¢ w stosunkach z ojcem, jak pdzniej w chwilach konfliktéw ze
szlachecka opinig publiczng (doszto do takich konfliktéw w 1858 r. na Wotyniu na
tle projektowanych reform, zmierzajacych do ulzenia doli chtopstwa), w gruncie rze-
czy wiecej go ze Swiatem szlacheckim 1aczyto, nizli sktécato. Byt to w istocie jedyny
$wiat, jaki naprawde dobrze znat i z jakim mimo powasnien czut sie sercem zwigza-
ny. Od 1853 r. az po kres Zycia stale mieszkatl w miastach (Zytomierz, Warszawa, Dre-
zno) i utrzymywat sie z pracy literackiej, a wiec ,wykorzenit sie” z dworkowej rze-
czywistosci szlacheckiej, nigdy jednak nie uznawat sie za mieszczanina — miat sie za
»~wiesniaka” zawieruszonego w miasto i tesknit za wsia, za «poczciwym» domem z pa-
triarchalnymi rytuatami rodzinnymi, dostatkiem gospodarskim i wierng stuzbg”. Zob.
J. Bachérz, dz. cyt,, s. 30.
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wytudzajacego od patrona hojne prezenty). Bohater podsumowuje swoje przy-
gody wyznaniem: ,— Modle sie panie kochanku, na te intencyja, zeby Pan Bég
Krzyckiej dat zdrowie; uchowaj Boze by zmarta, przyjechatby po trzecig do mnie,
a z nig by mi juz i Nie§wiezczyzne zagarnal”38.

Wedtug Wincentego Danka w utworze Krél w Nieswiezu 1784. Obrazek z prze-
sztosci mamy do czynienia z motywem ludowym - chtopa, ktéry oszukat dia-
bta3°. Co do motywu ludowego - zgoda, cho¢ w utworze Kraszewskiego diabta
nie ma. Jest poczciwina, ktéry tatwo daje sie wodzi¢ za nos madrzejszym od
siebie. Przypomina to basn Gustawa Morcinka O tym jak jeden chtop miat trzech
synow. Jest to utwor, w ktérym trzej synowie chlopa zostajg ministrami: ,I ci
trzej ministrowie tak pieknie ministrowali, Ze doprowadzili kréla do Zebracze-
go kija". Tradycja tego typu dziet (zartobliwie opowiadajacych o naiwno$ci
warstw wyzszych) utrzymuje sie zatem i w XX wieku.

Kolejng gaweda Kraszewskiego, ktéra pokazuje poczciwego Radziwitla, jest
Krél w Nieswiezu 1784. Obrazek z przesztosci. Matgorzata Sokalska, interpretu-
jac ten utwér, ktadzie nacisk na kontrast miedzy wojewoda a Stanistawem Au-
gustem Poniatowskim40. Natomiast chciatabym sie skupi¢ na innym watku,
mianowicie na losach Filipa Poniatowskiego. Bohater jest postacia fikcyjna (po-
dobnie jak jego antagonista, dworzanin Seweryn Szerejko). Nieszczesny imien-
nik kroéla udaje sie pod protekcje wtadcy. Radziwitt nie chce pozbawia¢ Filipa
Poniatowskiego wolnosci, gdyz boi sie oskarzen o despotyzm. Nie ma odwagi
swojego imiennika z utworu Panie Kochanku. Powiastka Krasinskiego. Nie ma
tez przemyslnos$ci protagonisty fragmentu Pan Wotodkowicz z Pamiqtek Sopli-
cy Rzewuskiego - intrygi wymys$laja inni bohaterowie gawedy. Watek Filipa
dotyczy rozgrywki miedzy wzmiankowanym Szerejka (chcacym zrobi¢ na zto$¢
moznym, w tym swemu patronowi — Radziwittowi) a panna Monikg, ktéra pra-
gnie zapewnic¢ sobie dobre zycie dzieki protekcji ksiecia. Szerejko nie ma oba-
wy, Ze zostanie srogo ukarany przez swojego pana. Jé6zef Bachérz pisat:

Radziwilt [Kraszewskiego — dop. B.S.] nie ma by¢ sktadankg ekstrawagancji , kolory-
towych”, wymieszanych malowniczo i ciekawych, ale w sumie sugerujacych - o to prze-
ciez obwiniat ,soplicowskie” obrazy - chaotyczna i nieokrzesang nature sarmatyzmu?.

38 ]I Kraszewski, Papiery po Glince, w: tegoz, Krél w Nieswiezu. Opowiadania z zycia

Karola Radziwitta ,Panie Kochanku”, przygot. do dr., post., przyp. W. Danek, oprac.
graf. Z. Gardzielewski, red. J. Krzyzanowski, Warszawa 1962, s. 79.
39 W. Danek, Postowie, w: ].I. Kraszewski, Krél w Nieswiezu..., s. 319.
40 Zob. M. Sokalska, Centrum i peryferie. ,Krél w Nieswiezu” J6zefa Ignacego Kraszew-
skiego i polska kultura operowa XVIII wieku, ,Wielogtos. Pismo Wydziatu Polonistyki
UJ” 2016, nr 4, s. 1-5.
41 ], Bachoérz, dz. cyt,, s. 48.
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Badacz zauwazyt:

W obu komediach gawedowych, takze w Papierach po Glince, Kraszewski kaze ksie-
ciu gra¢ role fantasty. Bywa on tu wiec chwilami jakby litewskim Don Kichotem, prze-
noszacym swoje urojenia i zmys$lenia na rzeczywisto$¢. Chetnie (a nieraz i nad potrze-
be) udziela mu pisarz glosu dla rekomendowania rozmaitych pomystéw, skwapliwie
czyni go monologista-komentatorem tego rodzaju widowisk, jak stynna nieswieska ka-
nonada przeciw egzotycznemu najezdnikowi%Z,

Bajania stworzonego przez autora Starej basni ,,wcielenia” Radziwitta opisy-
wane s3 z pewng pobtazliwo$cia, czyli w sposéb podobny do tego, w jaki Cer-
vantes opowiada o swoim bohaterze. Przy tym funkcja ich utworéw jest zaba-
wienie odbiorcow.

Trzecia z gawed - Ostatnie chwile Ksiecia Wojewody Panie Kochanku - w naj-
wiekszym stopniu zgodna jest z wizjg Krasinskiego. Przedstawia mtodego, ogar-
nietego szatem ksiecia Karola, ktéry wyrzadza mtodej szlachciance niepowe-
towang krzywde, nadszarpujac jej reputacje. Pokutuje, dobro zwycieza. Histo-
ria ta nie ma dramatyzmu utworu Panie Kochanku. Powiastka. Walka dobra ze
ztem dokonuje sie w cyklu wieloletnim i zwigzana jest z przemiana, jaka prze-
chodzi bohater, starzejac sie.

Mozemy zaobserwowad, ze literacki Radziwitt ,Panie Kochanku” - to w isto-
cie kilka zupelnie réznych postaci. Zacznijmy od portretéw rodzinnych. Kra-
sinski i Rzewuski byli z realnym Ksieciem Wojewoda spokrewnieni. Maciej Szar-
got twierdzi (za Stanistawem Egbertem Kozmianem), ze Krasinski (wbrew utar-
tym sadom) nie od Rzewuskiego styszat anegdotki o wspélnym protoplascie.
Moim zdaniem nigdy sie nie dowiemy z catkowita pewnoscia, kto komu bajat
o Radziwille3. Co istotne, mozemy zaobserwowacé réznice w autorskim prze-
ksztatcaniu opowiesci. Rzewuski - urodzony w 1791 roku (a wiec dwadziescia
jeden lat starszy od Krasinskiego), snuje anegdoty. Jak przypomina J6zef Ba-
chérz, Rzewuski tylko symulowat pisanie serio%4. Badacz powotuje sie na au-
torytet Kraszewskiego, ktory w Obrazach z przesztosci pisat:

Z natury swej Pamiqtki Soplicy, pozwalam, ze genialne, byty rodzajem podrobienia
(pastiche). Autor przebierat sie, majac méwié, za kontuszowego szlachcica, za swego
ojca czy dziada, i gawedal nam jakby zmartwychwstaly nieboszczyk*S.

42 Tamze, s. 49.

43 Zob. M. Szargot, dz. cyt,, s. 40.

44 ], Bachérz, dz. cyt,, s. 34.

45 ]I Kraszewski, Obrazy przesztosci, w: Kraszewski o powiesciopisarzach i powiesci. Zbiér
wypowiedzi teoretycznych i krytycznych, oprac. S. Burkot, oprac. graf. K. Syta, Warsza-
wa 1962, s. 130. Kraszewski przy tym upatruje takiego sposobu potraktowania po-
staci w genezie Pamiqtek Soplicy: ,,Autor Soplicy byt synem pana, ktéry pod staros$¢

https://rgiln .org.pl



BARBARA SZARGOT

Z kolei Michat Grabowski tak pisat o Rzewuskim w liscie z 6 lutego 1841
roku do Kraszewskiego:

My wszyscy jesteSmy widocznie dzie¢mi obecnej epoki, malujemy dawng Polske
z naszego stanowiska, on jeden jest w niej, jest nig sama, ani krokiem nie przestapit za
rok 1788. Ludzie Sejmu Czteroletniego nawet juz po nim przyszli®.

To zakorzenienie w wieku XVIII mozna odczytywaé¢ w kontekscie przywia-
zania do kultury sarmackiej. Wydaje sie jednak, Ze mamy do czynienia z ogla-
dem ,dziecka oSwiecenia”, ktére ,bawigc, uczy”. Ironia w opisie sprawy Wotod-
kowicza i krotochwilny opis ,psoty” nie przynaleza do wizji $wiata z epoki Mic-
kiewicza. Iwona Wegrzyn nazywa Rzewuskiego ,prawodawca romantycznego
sarmatyzmu”4’. Romantyczny sarmatyzm (jak widzimy) to w wiekszym stopniu
przynaleznos¢ do czaséw niz do romantycznej koncepcji cztowieka. Zygmunt
Krasinski - z kolei - widzi bajroniczno$¢ opisywanej przez siebie postaci. Jego
Powiastka zabawna nie jest. Mimo tego jest najbardziej ,literacka”. Pokazuje
niejako geneze literatury, ktéra bierze sie ze zmyslenia, bajania. Radziwilt prze-
twarza swoje zycie w taki sposéb, by psychomachie opisa¢ jako anegdote (nie-
jako ,ukry¢ sie za nig”). Sarmackie bajanie jest rodzajem zastony, ktéra ma ukry¢
to, co istotne.

Placyd Jankowski (urodzony w roku 1810), Konstanty Gaszynski (z 1809 roku)
i Jozef Ignacy Kraszewski (z 1812 roku), co moze by¢ zaskakujace, poszli raczej
droga oswieceniow3 (nie chodzi o oswiecenie krytykujace romantyzm, ale o ra-
cjonalny oglad $wiata), a nie romantyczng. W opisie omawianej postaci domi-
nuje motywacja ludyczna, che¢ opowiedzenia anegdoty. Nawet Ostatnie chwile
Ksiecia Wojewody Panie Kochanku sa legenda napisang ,ku zbudowaniu pro-
staczkéw”. Agnieszka Prymak-Sawic okreslita motywacje autora Starej basni
stusznie jako ,regionalny patriotyzm”48, O ile motywacja twércza Krasinskiego
i Rzewuskiego zasadzata sie na zwigzkach krwi, o tyle w przypadku Kraszew-

nawykt z tesknicy powtarza¢ dowcipne i charakterystyczne anegdotki swojego czasu.
[...] Ale wartosci tych naiwnych i przejetych opowiadan sam autor podobno nie bar-
dzo znat dobrze; dla zabawki odgrywajac sobie niejako komedig przesztosci, powta-
rzat swoje historyjki zgromadzonym naéwczas w Rzymie Polakom, miedzy ktérymi
znajdowali sie: wielki Adam i zacny ksigdz Stanistaw Chotoniewski, ze innych juz nie
licze”. Tamze, s. 128.

46 Michata Grabowskiego listy literackie, wyd. A. Bar, Krakéw 1934, s. 187.

47 1. Wegrzyn, Jézef Ignacy Kraszewski wobec Henryka Rzewuskiego i jego twérczosci, w:
Powies¢ historyczna dawniej i dzis, red. R. Stachura, T. Budrewicz, B. Faron, wspétpr.
K. Gajda, Krakéw 2007, s. 86.

48 A Prymak-Sawic, Gawedowy ksigze Radziwi# ,Panie Kochanku” wedtug Jézefa Igna-
cego Kraszewskiego, ,Wschodni Rocznik Humanistyczny” 2014, t. 10, s. 351.
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skiego inspiracja byt zwigzek pisarza z bliskim mu miejscem i legenda na jego
temat*?,

Jak pamietamy - Radziwilt ,stworzony” przez Kraszewskiego byt fantasta,
bajarzem. Jego opowiesci o niezwyklych wydarzeniach rozgrywaja sie przy tym
w przestrzeni mitycznej. W codziennej realno$ci mozna co najwyzej zorganizo-
wa¢ maskarade. To znaczgca réznica miedzy opisami Krasinskiego i autora Sta-
rej basni. Wprowadzenie zdarzen niezwyktych, fantastycznych w codzienno$¢
jest cechg literatury romantycznej. W O$wieceniu przenoszono podobne elemen-
ty do dalekich krain albo odlegltych czaséw. W Powiastce zmys$lenie dotyczy sy-
tuacji, ktorej Swiadkami bezposrednimi byli stuchacze opowiesci. Nie chciatabym
przesadza¢, ktora z wizji sarmatyzmu jest najlepsza, ale trzeba zauwazy¢, ze po-
myst Krasinskiego jest najoryginalniejszy i najbardziej romantyczny.

Barbara Szargot (Jan Dlugosz University in Czestochowa)
ORCID: 0000-0003-3639-581x, e-mail: b.szargot@ujd.pl

PORTRAIT OF PRINCE WOJEWODA PAINTED BY HIS
DESCENDANT. “PANIE KOCHANKU. A STORY” BY ZYGMUNT
KRASINSKI AGAINST THE BACKDROP OF 19TH-CENTURY
NARRATIVES ABOUT KAROL STANISEAW RADZIWILL

ABSTRACT
The figure of Radziwitt “Panie Kochanku” has been portrayed in the works of many
nineteenth-century authors. This work shows the differences between their views, and

49 Jak stwierdza Tadeusz Budrewicz: ,Wiemy z wyznan pisarza, iz osobliwg ciekawo$¢
do ksiecia «Panie Kochanku» wyniést z rodzinnego domu, w ktérym styszat jeszcze
ustne opowies$ci o panu na Biatej i NieSwiezu. Mozna chyba zatozy¢, ze styszymy echo
autorskiego gtosu w wyznaniu narratora powiesci Staropolska mitos¢, dla ktérego
$wiat sie zamykal w okolicach Siemiatycz”. Zob. T. Budrewicz, Kraszewski i swiat hi-
storii. Studia, Krakéw 2010, s. 33-34. Podobnie brzmi sagd Agnieszki Prymak-Sawic:

,0 istocie inspiracji radziwittowskiej stanowi [...] paradygmat autobiograficzny. Ra-
dziwittowie byli dla twércy bohaterami dziecifistwa, czemu sprzyjato wychowanie w
konserwatywnym szlacheckim domu w Dothem oraz w znajdujacym sie w poblizu
Biatej Romanowie. Autor wzrést w atmosferze wspomnien o ksieciu Karolu Radzi-
wille «Panie Kochanku». W 1887 roku, roku swej $mierci, drukuje na tamach ,Nowin”
[Niedzielnych] wspomnienie o ojcowskim Dothem, w ktérym ujawnia, iz od wcze-
snych lat dziecinnych chtonat opowiesci o ekscentrycznym magnacie. Pisat tam, ze
do szlacheckiego dworu w okolicach Pruzany czesto bowiem zagladat niejaki pan de
Larzac, «]...] ktdrego ojciec byt komendantem w Nieswiezu u ksiecia Panie Kochanku,
przynosit nam powiesci o Ksieciu Wojewodzie. Zyly o nim tradycje i w spokrewnio-
nym z Radziwittami domu Trebickich w Linowej, gdzie jeszcze ostatnich kartéw na-
dwornych, po polsku strojnych, ogladaliSmy»". Taz, dz. cyt., s. 357.
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does not claim to be a comprehensive study of the subject - its aim is rather to indi-

cate the distinctiveness of the vision created by the author of Irydion. Krasinski’s idea

is shown in it as the most original and romantic. Its romanticism is founded on gothi-
cism, Bayronism, the introduction of the extraordinary into the everyday world.
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